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Summary

Response of the Polish positivist and modernist writers to the biblical triad: faith, hope,
and love has been the focal point of my research project. My aim was to trace a representative
variety of references to these three motifs, both in their historical and timeless dimension.
I was particularly concerned with outstanding, but all too often forgotten literary texts.
A combination of traditional and contemporary research methods and critical approaches
were used, such as hermeneutic fusion of cognitive horizons, intertextuality, and comparative
cultural studies. My research brought to light numerous literary responses to faith, hope
and love, of various artistic value, dealing mostly with basic human affairs but also with
reactions reaching deeply into transcendence.
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Wprowadzenie, konteksty

Te trzy nierozlaczne: wiara, nadzieja i mitos¢ stanowia od swego za-
rania posilny pis$mienniczy rozpednik zdaniowy i dla cztowieka przede
wszystkim duchowy, mogacy przydac sie zaréwno w sytuacji graniczne;j,
jak i okoliczno$ciowej, w czyms pamietnej czy zgota powszedniej, maja-
cej odebrzmiec¢ zaufaniem i radoscia. Omnipotencja wspomnianych jest
- ze wzgledu biblijny Zrodlostéw i teologiczng wyktadnie — kanoniczna,
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ale w pisarstwie rozwidla si¢ w istny ogrdd o rozgatezionych sciezkach,
dostepnych nieoczekiwanym innowacjom i zwyczajnie nacechowanych
jakims$ odstepstwem, rozproszeniem, nieuporzadkowaniem, nawet herezja.

Nie inaczej byto w dobie pozytywistyczno-mtodopolskiej, prefigurujacej
nasza niepodleglos¢, nie mowiac juz o innych narastajacych wyzwoleniach,
np. spotecznych czy srodowiskowych. W epoce majacej tez wlasne macie-
rzyste badz przejmowane problemy niepowtarzalne, nieraz urastajace do
ponadczasowych, gteboko ludzkich albo przynajmniej tak urozmaiconych,
ze odpowiadaja na wiele potrzeb egzystencji zarowno powszednich, jak
i zaskakujacych, jesli pamieta si¢ o biblijnej proweniencji tak zlozonego
motywu. W epoce wartej wigc przepatrzenia, namystu i refleksji z uwagi
na wymieniona triade — praktycznie: cnét, wierzen, uczu¢, oczekiwan i za-
woddéw. Moze si¢ wiec okazac, ze dwczesne konteksty sprawy i sugestie
niegdysiejszych autoréw sa nam wspotczesnym wyjatkowo znajome. Tak
by sie tutaj spelniata — ujawniajac zatozona w opracowaniu metodologie
— fuzja horyzontow poznawczych, historycznego i wspotczesnego', wspot-
tworzaca w filozofii refleksje hermeneutyczna. Wespra ja inne srodki, kolaze
metod tradycyjnych i nowszych, np. poréwnanie kulturowe, perspektywa
kulturowa, konteksty oraz interteksty wewnetrzne (w ramach utwordéw)
i zewnetrzne? czy zwrdcenie uwagi na niebanalne narzedzia badawcze,
odstaniajace wypatrywany sens.

W biblijnym Hymnie o mitosci pojawiaja si¢ znamienne stowa: , Tak [lub:
teraz] wiec trwaja wiara, nadzieja, milo$¢ — te trzy:/ z nich zas najwigksza
jest mitos¢” (Biblia Tysiaclecia, 1 Kor 13, 13). Dalej sa w Biblii objasniane
i dopetniane w r6znych znaczacych miejscach. Stosownych napomknien
jest niemato. Praktycznym za$ uporzadkowaniem stuza teologowie i filo-
zofowie, czasem specjaliSci w obu wymienionych dziedzinach. Stwarza
sie¢ wigc czesto okazja do rozgatezionego dyskursu, co mozna tu jedynie
zasygnalizowad, wybierajac orzeczenia najbardziej zwiezle, wskazujace
kierunek zasadniczy.

Tak wiec wiara, nadzieja i mito$¢, nazywane dzisiaj raczej sprawno-
$ciami (cnotami) teologalnymi niz teologicznymi, bo s ,,wiezia z Bogiem
(Theos), a nie nauka teologiczng”, nosza owe miano, gdyz:

Odnosza sie bezposrednio do Boga i sa podstawowa, osobowa, zywa wiezig
czlowieka z Tréjosobowym Bogiem na bazie Jego taski. Transcendencje bytu
stworzonego oddaje wiara, pozytywna finalizacje zbawienia wyraza nadzieja,
a omegalne spetnienie si¢ osoby ludzkiej w Osobach Boskich — mitos¢ (Bartnik,
2012, 559).

! Aspekt metodologiczny zaczerpniety z: Gadamer, 1993, 228, 290 [i in.].
2 Zob. przykiady intertekstualnosci wewnetrznej i zewnetrznej: Balcerzan, 2013, 173.
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Komentarze i dopowiedzenia niektoérych osob wypowiadajacych sie
w kwestii wprowadzajq wartosciowanie, przenikliwe rady, diagnozy i za-
dania. Tak pisal Wilfried Stinissen (karmelita, doktor filozofii):

Na chrzcie otrzymale$ wiare, nadzieje i mito$¢ zaszczepione w twoim sercu.
Otrzymate$ zdolno$¢ do wiary. Twoim zadaniem jest wykorzystac te zdolnos¢,
pozwoli¢ mozliwosciom, aby sie urzeczywistnity (Stinissen, 2000, 319).

Trafnie ostrzegal on przed tak czesto zdarzajacym si¢ nadmiernym
poczuciem wilasnych sit i osiagnietego celu:

Wielkim niebezpieczenstwem dla chrzescijanina, chcacego i$¢ droga $wietosci,
jest zaczaé wierzy¢, ze posiada sie pewne cnoty i zdolnosci, bezpiecznie scho-
wane w kieszeni. Jednak na drodze do uswiecenia chodzi wtasnie o to, by nie-
ustannie oproézniac kieszenie (ibidem, 52).

Moze by¢ jeszcze przydatna uwaga sw. Maksymiliana Kolbego, dok-
tora teologii i filozofii: ,Okazmy najwieksza mitos¢ na etapie cierpienia
[...]. Wszystko przeminie — wiara i nadzieja przeming — mito$¢ zostanie,
z mitoscig wejdziemy w zycie wieczne...” (2018, 328-329).

Przeglad motywu

Natomiast dla wielu pisarzy polskich z drugiej polowy XIX i poczatkéw
XX wieku, a wiec z doby pozytywistyczno-mtodopolskiej, byt to w trady-
cyjnej tréjczionowej badz znamiennie uszczuplonej albo jeszcze inaczej
odmienionej, ale zespolonej postaci, motyw kuszacy, intrygujacy, chwy-
tliwy, mogacy podlegac oryginalnym modyfikacjom. Oddzwigki bywaty
wiec rozne: religijne i sprozaizowane, wykorzystujace domyslny potencjat
biblijny, nawigzujace do niego wprost lub posrednio, nieraz parafrazujac,
np. opuszczajac lub podmieniajac jakis Zrédtowy element, ktory czasem
dalej sie uobecnial. Wystapity zatem proste i widoczne nawiazania do
spraw wiary, jak rowniez utajone, stanowiace wyzwanie interpretacyjne.
Dociekaj czytelniku, dlaczego nie powiedziano wprost. Sa to juz jednak
tajemnice osobiste i zwiazane z licentia poetica. Cnoty sa Boskie, ale sprawy
tworcow piszacych o nich, chocby tylko z emblematycznym przywota-
niem lub naciskiem bywaja nie tylko stricte religijne, lecz takze pospolite
i wyraziScie ludzkie, otulajace si¢ szata biblijna dla wasnych celow. To jest
w pismiennictwie tamtych lat zajmujace. Przewinie si¢ tutaj bowiem galeria
rozmaitych postaci, uprawiajacych rézne gatunki (w ramach wszystkich
rodzajow literackich), bardziej i mniej znanych, majacych w przedmiocie
osobiste zdanie. Staraniem selekcji bedzie uzmystowienie rozmaitosci
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watkéw i wygladajacych z nich ludzkich kondycji, wchodzacych zaréwno
w dialog, jak tez w zamierzony badZ mimowiedny spér. Autor/narrator/
bohater (lub ,ja” liryczne) plci obojga nie zawsze wigc bedzie ,,czuty”, jakim
chciataby go widzie¢ polska noblistka (Tokarczuk, 2018). Wszystkie lub
prawie wszystkie wymienione cnoty powinny by¢ z reguly — jaka przyj-
mujemy nie bez wyjatkéw — w zespoleniu lub wyczuwalnym nieodlegtym
sasiedztwie, by zasadnie mowic o transpozycji ztozonego motywu. Czasem
jednak brak jednej z nich nabiera réwniez znaczacej wymowy.

W epoce, bedacej przedmiotem ogladu, zabraly glos w sprawie takze
wybitne kultowe osoby spoza Polski rozbiorowej. Tak wiec John Lubbock
(1834-1913, angielski antropolog, archeolog, biolog, polityk i arystokrata)
w przettumaczonej na jezyk polski ksigzce Wartos¢ zycia (1912) zatytutowat
rozdziaty XIII — XV: Wiara, Nadzieja, Mitos¢, zaznaczajac, ze wyrdznione
pojecia facza sie ze soba mimo rozdziatlowej odrebnosci. Niemato byto
tu porecznych cytatéw z dziel filozoficznych, teologicznych i literatury
pieknej. Dzisiaj warte sg jednak wigkszej uwagi niektore wlasne przemy-
Slenia Lubbocka. Na przyklad zalecal on watpienie, tak dalece nawet, ze
bronit sceptycyzmu uczonych, jako swiadectw nie ducha przekory czy
pogardy, lecz wyrazajacych szacunek i dominacje: religii w wiedzy nad
wiedza w religii (1912, 173). W podobnym duchu przedktadat nad rozpacz
determinizm cierpienia i nieustepliwej woli przetamujacy trudnosci, a tak-
ze czystos¢ serca, wytrwata i mezna nadzieje, jako lepiej niz wzniosty akt
bohaterstwa swiadczace o odosobnionym charakterze. Nigdy nie nalezy
traci¢ nadziei — dowodzit za starym angielskim przystowiem — bo inaczej
pekloby serce (ibidem, 179, 181-182, 186).

Traktujac o najwigkszej z cnot, zwracat duza uwage na zyczliwosé¢
i wyrozumiatos¢, jako gwarancje sadow najbardziej sprawiedliwych.
Zalecal starania dopatrujace si¢ nie zla, lecz dobra, bo wtedy zobaczy sie
cel szukania (ibidem, 188-189). Zakonczyt rozdzialowy cykl sekwencja
przytoczen o mitosci z Kazania na Gorze oraz lekko sparafrazowanymi
konicowymi stowami z Hymnu o mifosci (ibidem, 195).

W inaczej pogodny nastroj, pozostajacy w potencjale i konsekwencjach
motywu, tutaj zas potrzebny jako wariant i zamykajaca koda, wprowadzat
Samuel Smiles (1812-1904, szkocki moralista) parafrazujagcym dowodze-
niem, ze prawdziwa podstawa wesolosci sa mito$¢, nadzieja i cierpliwosc
(1873, 135). Zapewne nie ranit niczyich uczué.

Poszerzymy tu konteksty kulturowe przypomnieniem interesujacego
glosu tworcy epoki romantyzmu Kazimierza Brodzinskiego, ktorego doro-
bek uaktualniono starannym wydaniem pism w okresie pozytywistycznym.
Cnoty Boskie zostaly przezen owiane pigknym nimbusem nieziemskiego
wdzigku i nietuzinkowymi cechami, kiedy pisat:
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Chrzescijanstwo, wiare, nadzieje i mitos$¢ owejedyne zasady szczescia,
za powinnosc oglasza, wskazato przez nie najpiekniejsza zgode rozumu i czucia
i pogode wyobrazen. Sa to, chciatbym powiedzie¢, trzy chrzescijaniskie Gracje,
ktérym poeta, rownie jak filozof ofiare sktada¢ powinien (1874, 37) [podkr. aut.].

Duzo $wiadectw obecnosci motywu przyniosta poezja, juz u zarania
rozpatrywanej epoki dwoéch pradow literackich. Wypowiedzieli sie za-
rowno autorzy zdecydowanie pomniejsi, jak i wielce znaczacy, nie tylko
za$ wyznawczo, a wiec w réznych kierunkach rozstrzygajacy wedle cnét.

Leonard Sowinski (1831-1887, poeta, historyk literatury, thumacz
i dziatacz polityczny), w wierszu Modlitwa Parnska ztozyt najpierw wyraz-
na deklaracje wiary w immanentna i transcendentng istnos¢ Boga, ktdry,
przenikajac sobg wszechs$wiat, istnieje ponadto jako osoba niezalezna od
$wiata i poza wszech$wiatem. W kolejnych strofach parafrazowat stowa
Modlitwy Panskiej forma wlasnej modlitwy, nawiazujacej do tresci biblijnej.
Tok i nastrdj wiersza byl modlitewny, takze w zwrotce charakterystycz-
nej dla przepatrywanego przez nas motywu, ktora odwracata tradycyjna
kolejnosc¢ cnot, stawiajac mitos¢ na miejscu pierwszym.

O! $wiec sie serca natchnieniem

Miloscia, nadzieja, wiara,

Modlitwa, mysla, marzeniem,

Bolesci wielkich ofiara

I zbawcza zywota struga —

Pokorna zycia zastuga! (Sowinski, 1922, 140)

Maria Mirostawa Bartusowna (18541885, poetka, nowelistka, dziatacz-
ka o$wiatowa) w wierszu Wiara, nadzieja, mitos¢ odniosta sie wyznawczo
do tytutowych poje¢, przywotujac i pointujac je kolejno w zakonczeniach
strof (znaczaca bedzie tu interpunkgja, inspirujaca pytajnikiem, znoszaca
watpliwo$¢ wykrzyknikiem), jako: ,,wiary promienie!”, wnoszone przez
,Aniota-Stréza”; ,nadzieje w Boga?”; ,mitos¢ Boga!”. W niezbyt wyrafino-
wany artystycznie sposob, ale silny zarliwa prostomyslnoscia, podkreslata
w ostatniej strofie , tych uczud $wiete ziarno”, nagradzajace tlaca w wiecz-
nosci nadzieje i ,, droge ofiarna!” (Bartuséwna, 1914, 133).

Maria Konopnicka w IX wierszu z cyklu o zneutralizowanym tytule
Fragmenty opiewata swa nocna samotna wedrowke szlakiem ludzkich
niedoli, prowadzaca ,,ni w lewo ni w prawo” (miedzy stronnictwami?).
Wotata do Boga ,sercem rozdartych”. Konczyta w duchu ttumionego
buntu (bardziej jawny dominowatl w niektorych jej wczesnych wierszach).
Czynita to wyznawczo i krytycznie wobec krzywdzicieli, bardzo osobiscie,
w swoistym credo zdolnym wyzwoli¢ refleksje ponad wiekami, nie tylko
posrod wierzacych. Zgodnie z wlasnym autorskim przekonaniem odmie-
nita szyk tradycyjnych cnot.
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Dla mnie, co jasne, stoneczne, to — Boze;

Lecz nienawisci duch u mnie przeklety,

A ten, co niesie krzyz razem z nedzarzem

I wierzy w Swity przysztosci — ten swiety!

A kazda boles¢ jest dla mnie ottarzem,

A sprawiedliwo$¢ najczystsza ofiarg!

Sita, co jencéw wyzwala spod jarzem,

Jest mi nadzieja, miloscia i wiara;

Lecz ta, co ludzko$¢ rozdwaja przez wodze,

Klatwa jest naszej matosci i karg (Konopnicka, 1914-1915, 49).

Modyfikacja tradycyjnej postaci motywu mogta wiec przybrac rozmaity
wyglad, co juz sie czesciowo ujawnilo. Transpozycja i parafraza polegatyby
wtedy na wymownej zmianie kolejnosci czy gramatycznej lub innej formy
zapisu albo opuszczeniu jakiegos elementu. Na zewnetrznej kanwie wier-
sza Konopnickiej Contra spem spero [fac. ‘mam nadzieje wbrew wszelkiej
nadziei’; Zrodlo zwrotu jest w liscie sw. Pawta do Rzymian (4, 8)] rodza
sie¢ domysty i pytania a propos braku spodziewanego sktadnika. Nie tylko
zreszta, jak wiadomo skadinad, w rozleglych swiatach przedstawionych
prozy zyskuje wymowe nieobecnos¢ oczekiwanego elementu (Llosa, 2012,
102-111). Zjawisko moze dotyczy¢ ulamka wiersza, a jawne lub domyslne
cnoty Boskie moga by¢ podane w poetyckim porzadku, ustalanym przez
dojrzatosc¢ pisarska, ktora wilasnie sprawia, ze z biegiem lat duchowos¢
religijna w wierszach Konopnickiej nasila sie, krystalizuje, wysubtelnia,
tonizuje bunt przeciw niebiosom z wczesnych utwordw, nabiera zas swo-
istej odwagi, mimo cenzorskich ograniczen. Uogdlnione akcenty przyniosta
ostatnia zwrotka wspomnianego wiersza, bezmilosna.

Przeciw nadziei i przeciw pewnosci
Wystygtych duchéw i $mierci wrdzbitow
Wierze w wskrzeszenie popiotdw i kosci,
W jutrznie btekitow...

I w gwiazde ludow wierze wérod zawiei,
Przeciw nadziei! (Konopnicka, 1990, 85)

Konopnicka potrafita tez dopowiedzie¢ bardzo praktycznie, wedle
drogowskazu woli i serca, a odwotujac si¢ do swiata rzeczy, np. zegaréow
wystukujacych , godziny mocnej, rycerskiej i dzieciecej wiary” (Konop-
nicka, 1906, XVII).

Prawdziwa niespodzianka jest oésmiowiersz J6zefa Ignacego Kraszew-
skiego, ktory mu sie nasunat w poczuciu bliskiego konica zycia, w ,snie
przezroczystym” z 19 marca 1884 roku i zostat zapisany nazajutrz. Takie
sny, pod usypiajacym wptywem opium, miat Kraszewski osadzony w wie-
zieniu magdeburskim za szpiegostwo na rzecz Frangji. Pojeciem , sen
przezroczysty”, poetyzujacym i eufemistycznym, bo nie chodzito o stan
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przyjemny, nazywat autor czas plytkiego uspienia i ,hipnotyzmu”, kiedy
rzeczywistos¢ ciazy wspomnieniami, a ,marzenie zaglada do mozgu”
(Kraszewski, 1972, 309); gdy zachodza obawy , umystowego oblakania”
(ibidem, 373), a ,,sen przerywany” nie trwa , dtuzej godziny” (ibidem, 445).
W takiej sytuacji granicznej ,zlepit” mu si¢ — jak powiadat — wiersz bez
tytutu. Dla niewielkiej objetosci, wykorzystujacej wariantowo caly motyw,
bedzie przypomniany bez skrétow.

Trojptomykiem zycie plonie,
Odzywiajac ludzkos¢ stara.
Nie umrze, poki ma w tonie
Miltos¢ z nadziejq i wiara.
I cztowiek, gdy zwisng dlonie,
Szron ubieli glowe stara.
Szczesliwy, gdy ma przy zgonie:
Mitos¢ z nadzieja i wiarg (ibidem, 358).

Na te jedna nocna chwile catkowitego odosobnienia Kraszewski byt
prawdziwie zastuchany w substancjalne Stowo zrodzone w milczeniu:
,Gdy gleboka cisza zalegata wszystko, a noc w swoim biegu dosiggata
potowy,...” (Mdr 18, 14).

Michal Koroway-Metelicki (1865-1891, poeta, sprawozdawca, kore-
spondent, thtumacz, badacz literatury ukrainskiej) w Przedmowie do swego
zbiorku poezji uzalat si¢ na pogarszajace zdrowie. Wyrazat rownoczesnie
pragnienie, by nie poszly ,na marne [...] lepsze pierwiastki ducha mego”
(Koroway-Metelicki, 1893, 6), powtarzajac za Wiadystawem Syrokomla:
A Wy, Wiaro, Nadziejo, ty Milosci Boza, /Ja czasem z harfa przyjde do
twego podndza, /Poblogostaw me piesni, jako wdowie grosze, /Czy je
w ciszy zanucg, czy swiatu oglosze...” (loc. cit.).

Mocno jednak zasmucony ubolewal w wierszu Byt czas! z 1880 roku —nic
juz nie piszac ani cytujac o milosci, a tylko w znaczacych miejscach akcentujac
urozmaicong interpunkcja swoj nastrdj — nad nieczutoscia ludzi i niebios:
,Zgrozo! Rozpaczy! Czemu milkna glosy /Nadziei? wiary?...” (ibidem, 15-16).

Zdzistaw Klemens Debicki (1871-1931, poeta, krytyk, publicysta,
pamietnikarz) chwalit w liryku Stata mi sie... obronna przed zagrozeniem
i niepewnoscia role kobiecej mitosci: , Stata mi si¢ mitos¢ twoja, /Jako
biata zbroja, /Jako wiara i ostoja” (Debicki, 1913, 133). Jednak wczesniej
w wierszu Smier¢ Il wyrazat jednostronnie uogélnione uczucia epoki:
zwatpien, bezsensu cierpienia, zachwiania chrzescijanskiej wiary. Laczyt
z tym Milos¢ niekojaca, cho¢ wywyzszona pisownia duza litera, wiec
zapewne niekoniecznie kobieca. W konicowej przestawce cnét znalazta
si¢ ona na pierwszym miejscu. Finalny spodziewany wyraz, w poetycko
nieraz wyjawianym duchu tamtego czasu, przywotywat jedyna ukoicielke:
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W zwatpien pozodze
Stracitem mienie ducha.
W powodzi

Zginela wiary mej t6dz krucha,
Zycia stargaty mi nadzieje,
A Mitosé, co mi wrosta

W serce, ja cierniu krzew,
Me serce zakrwawila,

A krwig ociekajace
Rozpaczy fala niosta

I zwatpien gnata sita

I wichréw pedzit wiew
Ku tobie

O, smierci!...

Przyjdz!

Przyjdz przeto i wez

Swoj plon bogaty —

Dusze, co miata szaty

Mitosci, Wiary i Nadziei,

A dzi$ jest naga... (ibidem, 51).

W rozpatrywanym przedmiocie skromnie zaprezentowat si¢ dramat,
co wypadnie oddac przez jeden przyklad. Zapisat si¢ on tworca wybitnym,
lecz utworem poslednim, wartym tylko uwagi jako dowod zarysowujacych
sie trendow charakterystycznych dla drugiej potowy XIX oraz przetomu
XIX/XX wieku. W tych w ramach nastepowaly wowczas, patrzac na razie
formalnie i powierzchniowo: quasi-dyskursywne rozsnucie w réznych
konfiguracjach i z rozmaitymi zastepczymi komponentami; zmiana kolej-
nosci lub podmiana jednego z rudymentarnych biblijnych komponentéw;
jeszcze inaczej sprofilowane zestawienie, godne osobnego wgladu.

Inaczej niz dotad stalo si¢ wiec w utworze Henryka Sienkiewicza
Czyja wina. Obrazek w jednym akcie (1880). Sparafrazowanemu przywolaniu
Swiatobliwego kanonu towarzysza tu konteksty religijne i domyslny biblij-
ny. Potwierdzaja posrednio, aluzyjnie czy raczej a rebours che¢ nazwania,
przywotania, potrzebe obecnosci, ale jednak brak okreslonej cnoty. Nie-
wykluczone zas, ze mentalnie i uczuciowo (nie)obecna mitos¢, pseudoni-
mowana przez rozne substytuty, takze metaforyczne, byla po prostu zle
przez bohaterow rozumiana.

Caty utwor wypetnia rozmowa dwojga modych po dwuletniej roztace,
onegdaj zwigzanych uczuciowo. Kluczowy dla nas dialog jest tu rozpacz-
liwy i prawie ekstatyczny. Ona (Jadwiga) wybucha stowami: , Posztam za
maz, jakbym sie rzucita przez okno — z rozpaczy — bo wierze w to dotad:
nie kochate$ mnie!...” (Sienkiewicz, 1952, 140). On (Leon) replikuje:
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Pani!... nie bluznij, [...] O! na Boga zywego! Jam kochat cie kazda kropla krwi,
kazda mys$la moja i nie umialem inaczej. Straciwszy ciebie, stracilem wszystko:
gwiazde moja, moja site, wiare, nadziejg, ochote do zycia, i nie tylko szczescie,
ale zdolno$¢ do szczescia! (ibidem, 140-141).

W tej wypowiedzi nastgpito uzupetnienie, czysto ludzkie; z podmia-
na, bo mitos¢ taczyla dwoje na poczatku. Blisko zas korica utworu Leon,
nie widzac mozliwosci ponownego zwigzku, méwi na odchodnym: ,,Co
umarto, nie zmartwychwstanie. [...] Niech si¢ nad toba... niech nad nami,
Jadwigo, zmituje — Bog”. Jadwiga zegna go stowami: ,Stato si¢” (ibidem,
144), aluzyjnymi (Swiadomie? bezwiednie?) do ewangelicznego: ,,Wyko-
nato sie” (J 20, 1).

Wiele sladow trwania motywu przyniosty w obu epokach proza i li-
teracka publicystyka. Przeglad rozpocznie si¢ od matych form prozator-
skich, stuzacych celom niewytacznie stuzebnym, cho¢ zwtaszcza w dobie
wczesnopozytywistycznej domagano si¢ od literatury prospotecznej ten-
dencyjnosci. Jednak dos¢ utylitarnie, szczego6lnie na pierwszy rzut oka,
potraktowal motyw Sienkiewicz w mtodzieniczej noweli Dwie drogi z dwu-
cztonowego cyklu Humoreski z teki Worszytty (1872), charakterystycznej dla
owczesnych budujacych broszur w artystycznej formie. W przytoczonej
ponizej wypowiedzi, pochodzacej od narratora, brakuje komponentu mi-
tosci, ale moglo go symbolizowaé , serce” — w podtekscie takze ojczyzniane
(podobnie jak wspomniane ,nadzieja” i ,,wiara”), ale z takimi epitetami
wskazane leksemy nie przeszlyby wtedy przez cenzure. Przeciez dzieki
uwypuklanym cechom osobowosci, uzasadniajacym patriotyczny sens
domyslny, pozytywny bohater zdobyl mitos¢ wybranki serca, wygrywajac
o to nieorezny pojedynek z arystokratycznym scudzoziemczalym rywalem.
Czytamy bowiem, ze inzynier Iwaszkiewicz: ,[...] byl to czlek z sercem.
Gdy wicher postepu wional kosmopolityzmem, serce to stawato wowczas
na kotwicy przesztosci, ktora to kotwica — symbol nadziei — byla zarazem
wiara w przysztos¢” (Sienkiewicz, 1949, 264).

Daleka stad droga do odniesien Scisle religijnych, cho¢ postac¢ inzy-
niera zostata skonstruowana catkowicie antynomicznie wobec bohatera
z pierwszej w cyklu humoreski Nikt nie jest prorokiem miedzy swymi, ktory
zdaniem narratora , przedstawiat szowinizm postepu” (ibidem, 200). To
wyraziste przeciwstawienie pozwala doszukiwac sie w przytoczonej cha-
rakterystyce zakamuflowanego sensu: patriotycznego, ukrytego w mowie
ezopowej, wykorzystujacej wprost dwie czastki zdemitologizowanej triady
dla umotywowania zwyciestwa mitosci.

Bolestaw Prus, nie bez racji nazywany przez wybitnego znawce jego
twdrczosci , pozytywista ewangelicznym” (Fita, 2008), nawiazywat do bi-
blijnej triady cnét nie tylko formalnie czy powierzchownie, co potwierdzi
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sie¢ zwlaszcza dalej na kanwie powiesciowej. Odnosit ja zaréwno do re-
aliow powszedniosci, jak i do najglebszych ludzkich przezy¢, takze do
$Swiadomego lub bezwiednego szukania Boga czy jakiego$ zbtakania na tej
drodze. Wéréd umownie matych form nielatwy do okreslenia wydzwiek
(zartobliwy? ironiczny? zaprawiony gorycza?) — dzieki uszczupleniu tria-
dy — ma refleksja: ,, Z trzech cnét teologicznych pannom wolno miec¢ tylko
wiare i mito$¢” (Prus, 1918, 348).

Dostrzezenie, skomentowanie i nawet intertekstualne wyinterpreto-
wanie motywu zawdzigczac czasem trzeba badaczom nowelistyki Mtodej
Polski. Tylko artystowski, emblematyczny charakter mial on w tematycznym
cyklu nowel Gamastona (Gustawa Kamienskiego, 1848-1930, nowelista,
dramatopisarz) Wiara. Nadzieja. Mitos¢ (1892). Calty motyw pojawia sig juz
w tytule zbioru, ale sens — jak mozna wnioskowac z wypowiedzi Hanny
Ratusznej — okazuje si¢ dosc¢ spospolitowany, a pomyst niezbyt oryginalny:

[...] bohater pierwszej noweli popetnia zbrodnie z mitosci, po wielu latach opo-
wiada o tej tragedii przypadkowo spotkanemu mlodziericowi. Kolejne utwory
tez eksponuja watek nieszczesliwej mitosci. Zaréwno schemat noweli, przed-
stawiony realistycznie temat, emocjonalny, porywczy bohater przypominajg roz-
wiazania znane z nowel Paula Heysego (por. utwdr Wesele na Capri) (Ratuszna,
2009, 311).

Pelna i biblijnie dopelniona interpretacja skala triady cnoét ujawnita sie
w nader skrupulatnej literaturoznawczej analizie Zbigniewa Lisowskiego,
prowadzonej zapomniang dzis mikrograficzng metoda analizy liniowej
z aplikacja interpretacji synchronicznej (odczytuje sie kolejne linijki tekstu,
czasem z zatozona niewiedza o znaczeniach dalej w tekscie zawartych,
z koniecznymi jednak nawrotami) noweli Stefana Zeromskiego Rozdzidbig
nas kruki, wrony... Zdaniem badacza wspomniana metoda pozwala ,uka-
zac czytelnikowi proces ksztattowania sig, a wiec niejako przebieg utworu,
ciag kolejnych jego sekwencji, a takze sposoby istnienia i funkcjonowania
w nich poszczegdlnych elementow i struktur” (Lisowski, 1998, 7). Dzieki
temu $mier¢ polskiego powstarica mogta znalez¢ wyraz w takiej badawczej
refleks;i:
Ostatnig mysl kieruje Winrych do Boga, wyszeptujac ku mknacym szybko ob-
lokom piata prosbe z Modlitwy Panskiej ...Odpus¢ nam nasze winy, jako i my
odpuszczamy naszym winowajcom... Umiera ogarniety bez reszty wielka nadziejg
niesmiertelnosci, zrodzong zapewne z przekonania, ze prosba jego bedzie wy-
stuchana. A wiec ostatnie w zyciu Winrycha chwile naznaczone sa trzema cha-
ryzmatami: wiara, nadzieja i mitoScia, ta mitoscig najwyzsza, co nawet wrogom
kaze przebaczacd.
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Biblijna triada zaistniata tutaj dzigki interpretacji, obejmujacej — jak
mozna si¢ domyslac — , ostatnia my$l”, stowa modlitwy i nowelistyczny
fragment po niej: ,Wielka nadzieja nieSmiertelnosci ogarneta umierajacego,
niby przestrzer bez korica. Z ta nadzieja w sercu umart” (Zeromski, 1983, 12).
Trzeba podziwia¢ dociekliwy badawczy kunszt, daleki od nadinterpretacji.

Najbardziej dyskursywne, wypracowane, wyznawcze, dramatyczne
i niespodziewane ujecia motywu pojawity sie w twdrczosci powieSciowej
przepatrywanych epok. Jest to zrozumiate dla formy wypowiedzi mo-
gacej znacznie si¢ rozciagnac i rozwidli¢, niestroniacej tez wowczas od
figuratywnosci.

Stanistaw Wokulski, bohater Prusowskiej Lalki (1890) czuje sie¢ w Pary-
zu ,,zupelnie osamotniony” (Prus, 1991, 1I, 156). Zwiedza miasto, zazywa
rozrywek i trunkéw, podziwia rozwoj cywilizagji, ale nie doznaje radosci.
Patrzac w niebo, wypatruje celu lub smierci. Przeczuwa, ze niczego nie
pragnie, a tak wiele rozumie. Jego nastrdj sukcesywnie sie obniza w spe-
cyficznym wizyjnym wartosciowaniu negatywnym biegnacym decrescendo.
Zdawato mu sie bowiem, ze

widzi jakas niemierng fabryke, skad wybiegaja nowe storica, nowe planety,
nowe gatunki, nowe narody, a w nich ludzie i serca, ktére szarpig furie: na-
dzieja, mitos¢ i boles¢. Ktéraz z nich najgorsza? Nie boles¢, bo ona przynajmniej
nie kltamie. Ale ta nadzieja, ktora tym glebiej straca, im wyzej podniosta... Ale
mitos¢, ten motyl, ktdrego jedno skrzydlo nazywa sie niepewnoscia, a drugi
oszustwem... (loc. cit).

Zamiast cnét sa tu , furie” (czyli zywioty nieokietznane) w znamiennej
przestawce, by¢ moze z zamglonym, choc¢ juz w strone nadinterpretacji,
akcentem transcendencji co do pierwszoplanowej nadziei. Znamienny
brak jednej z cnot, uzupetiony , bolescia”, mogiby hipotetycznie zblizac
cale zestawienie do wczesniej przez nas przytoczonej triady Kolbego,
tradycyjnej i dopetnionej cierpieniem. Jednak tylko formalnie i wyraziscie
niedoktadnie. U Kolbego jest opatrznosciowe zawierzenie; tutaj w miejsce
nieobecnej albo jedynie domyslnej transcendencji rozsnuwa si¢ bardzo
osobisty i bezwyj$ciowy dramat. Tak wygladat bowiem diagnostyczny
i terapeutyczny wniosek Wokulskiego, po czesci sytuujacy sie ponad wie-
kami: , Jezeli juz musimy odurzac sie czyms, odurzajmy sie czymkolwiek.
Ale czym?...” (loc. cit.).

Wokulski stracil co$ najwazniejszego w trudzacej, poSpiesznej i naje-
zonej przeszkodami drodze do realizacji swych najwiekszych pragnien.
Wspolny jezyk z wyrdzniajacymi sie wsréd mlodziezy dawno postradat.
Unaoczniat to dialog (zapisany w Pamigtniku starego subiekta) z okresu, kiedy
pracowat u Hopfera i czytat ksiazki, by zdac¢ egzamin do uniwersytetu.
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Pracuj — méwit nieraz [Leon] do Stacha — i wierz, bo silna wiara moze wstrzy-
mac storice w biegu, a nie dopiero — polepszy¢ stosunki ludzkie.

A moze mnie wysta¢ do uniwersytetu? — zapytat Stach.

— Jestem pewien — odpart Leon z zaiskrzonymi oczyma — ze gdybys cho¢ przez
chwile miat takg wiare jak pierwsi apostotowie, jeszcze dzi$ znalaztby$ w uni-
wersytecie... (Prus, 1991, II, 27).

Wiele jest w powiesci wysubtelnionych literacko a mentalnie thumionych
prob szukania przezen wiary i poprzez nig celu. W czasach, ktére uwaza
si¢ za kolejny wazny etap przyspieszenia cywilizacyjnego, Wokulski nie
byt dos¢ cierpliwy i wytrwaly, i nie miat madrosci praktycznej — rozsadku.
Zabraklo mu staran o ,,to, co w gérze” (Kol 3, 1). Nie byt sktonny do wstu-
chania si¢ i zawierzenia glebszemu w sobie, by odnalez¢ fundamentalna
tozsamos¢. ,Ja” lokowat w bolesci, w dewizie parafrazujacej Kartezjusza:
~cierpie, wiec jestem” (Prus, 1991, 11, 481), prawdopodobnie nieoryginalnej
(Paczoska, 1995, 126, 130). Stal si¢ cztowiekiem neurotycznym o skion-
nosciach do samobdjstwa, nasuwajacych sie z perspektywy kilku faktow
powiesciowych?’.

W powiesci Elizy Orzeszkowej Dwa bieguny (1893) mogta sktoni¢
do zaduman konfrontacyjna triada szczatkowa i domyslna, formalnie
uszczuplona o mitos¢, wszechobecng jednak w uczuciach gtéwnych bo-
hateréw. Wylaniata si¢ z dialogu postaci, uzywajacych wymownie okre-
slonych pojec. Pierwszym tutaj cytowanym bedzie cztowiek, ktory minat
si¢ z najwigkszym powotaniem (uczeniem w szkole wyzszej), ale mimo
wielu stosownych staran nie uwazal swego zycia za ztamane, gdy zostat
rzadca w rdzennie polskim majatku, co miato duze znaczenie w okresie
Polski rozbiorowej. Bylo to dla niego , swiatto w ciemnosciach”* (Orzesz-
kowa, 1959, 227). Zapewnial wiec interlokutora rowniez co do pochodnych
kwestii szczegolowych: ,,Mylisz sie pan, ze dla spoteczeristwa swego nie
mam tej samej wiary i nadziei, ktora zywie dla catej ludzkosci” (ibidem,
232). Odpowiadal mu gltéwny bohater kochajacy sie¢ z mentalnymi opo-
rami — jako kosmopolita wyrastajacy w cieplarnianych warunkach — we
wilascicielce ziemskiego majatku, sygnalizowanego wyzej, kultywujacego
tradycje ojczyzniana, zapisana w powiesci jezykiem ezopowym z uwagi
na cenzure. Z jego perspektywy prowadzona jest wspomnieniowa narracja
jako pouczajacy przekaz stryja do mlodego cztonka rodziny. Nie sposob
wnikna¢ tu we wszystkie szczegoly diugiej rozmowy, wobec wskazanych
najwazniejszych, stojacych za przekonaniami i okoliczno$ciami zycia. One

* W Paryzu pragnie wyskoczy¢ z balonu; po zawodzie milosnym kladzie sie pod
pedzacy pociag; jedna z mozliwo$ci zakoniczenia powie$ci mowi, ze , zabil si¢ po wysa-
dzeniu w Zastawiu” (Prus, 1991, I, 590).

* Hipotetyczna odlegta aluzja biblijna — por. J 1, 5: , Swiatto$¢ w ciemnosci $wieci”.
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uczynity niespetniong rodzaca si¢ obustronnie mitos¢, ktdra przenika caty
utwor, chocby w taki ziemski sposob dopetniajac triade. Czytelnik coraz
bardziej sobie us$wiadamia zasadnicza niemozliwos¢ zwiazku dwojga,
wstuchany w autorefleksje kosmopolity: ,, Ach ja i mnie podobni jesteSmy
czyms$ chwiejacym wiara i nadziejq” (ibidem, 233).

Innego jeszcze rodzaju ekstrema i rozedrgania kwestii pojawily sie
w utworach prozatorskich charakterystycznych dla okresu Mtodej Polski.

Gdy Prus pisat w felietonie z 10 maja 1891 r. na poty serio i zartobliwie,
a z retoryczna przesada: ,,Przede wszystkim sity fizyczne mamy mocno
podszarpane i wszyscy chorujemy na nerwy” (Prus, 1963, 72), Leo Belmont
(wlasciwie Leopold Blumental, 1865-1941, eseista, poeta, prozaik, ttumacz)
nawigzat etapowo do motywu w kultowej powiesci W wieku nerwowym.
Powies¢ oryginalna (1890), ktdrej bohater jest zarazem narratorem. Ta mod-
na wtedy konstrukcyjna forma intymistyki swoiscie uwodzita odbiorce,
bardziej przeto sklonnego do zrozumienia i wybaczen.

W rozmowie bohatera z ukochang (niekochana?) pojawiaja sie tu
wszystkie sktadniki triady, cho¢ strawestowane, prozaizujace, bezlitosnie
pospolitujace, wprost demonicznie brutalizujace biblijng fraze:

— Jerzy, nie powinienes tak méwic [...] ty zawsze mowiles z wiara w zycie,
w przysztos¢... ja miatam od ciebie te wiare... — No, to zachowaj ja sobie pani...
daruje ci cafa... Ja bo jej nie mam... — Nie powiniene$, nie powinienes tak mo-
wié... — Nie powinienem?!... A kto mi zabroni?... Czy ja z panig robitem kon-
trakt, ze bede mowil zawsze z wiarg, mitoscig i nadzieja... Co?... Mnie samego
bolaly te stowa, ale jaka$ ztowieszcza moc wypchata mi je z gardia (Belmont,
1928, 217).

Cyniczne stowa i bolesny zal mowiacego mogly by¢ mimowiedne,
jesli po linii jedynie medycznej czy psychologicznej zidentyfikuje sig nie-
okreslong , ztowieszczg moc” jako wynikajaca ze stanow neurotycznych
bohatera. Zawazyto to rowniez na kolejnych powiesciowych perypetiach
i $ladowym refleksie w pdzniejszej rozmowie dwojga: , A ja dzisiaj caly
dzien marzylam, ze pan mi przywiezie iskierke nadziei... Iskierka nadziei
nie krzesze si¢ z kamieni przydroznych...” (ibidem, 261).

Bohaterowie rozchodza si¢. On zyskuje dyplom lekarski rozprawa
z psychiatrii, co stanowi jakby nawrét do jego wezesnych stow o ,, war-
tosciach zycia”’, m.in. o pracy dla , przysztych pokolen” (ibidem, 66).
W zakladzie dla obtgkanych spotyka dawna wybranke jako siostre Anne
(sama wyzdrowiata za sprawa Matki Boskiej cudownej), od ktorej bierze
w zakonczeniu powiesci btogostawienstwo na dalszg droge: ,pomagaj
nieszczesliwym” (ibidem, 282).

® Por. tytul przypomnianej wczesniej ksiazki Lubbocka Wartosé zycia.
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Najbardziej zaskakujaca w intencjach i konkluzjach, zarazem przylega-
jaca do pogladdw autora, stata sie obecnos¢ biblijnej triady, z odmieniona
kolejnoscia cztondéw, w utworze Wilhelma Feldmana (1868-1919, publicy-
sta, krytyk i historyk literatury, dramatopisarz i prozaik) Pigkna Zydéwka.
Szkic spoteczno-polityczny (1888). Byla to wlasciwie powies¢, nasycona
problematyka uwidoczniong w podtytule. Utwdr relacjonowal gorzkie
i dramatyczne przezycia dwukrotnej neofitki. Juz w dziecinstwie przeszta
ona z judaizmu na katolicyzm, a w dorostym zyciu znowu uczynita kon-
wersje pod wplywem poteznych rozczarowan, na koniec akcja wyborcza
we Lwowie. Znalazlo to kwintesencje w wyznaniu:

Zycie odebralo mi wszystko: mitoé¢, wiare, nadzieje. Zycie wykreslito z mego
serca wszystko, com kochata i czcita... teraz jest pusta karta, a na niej kilka czar-
nych plam. Bég i wiara istnieja w katechizmie; dobro ogdlne i przysztos¢ kra-
ju — na plakatach wyborczych; Swiete sprawy i idealne dazenia — w ksigzkach
poetow; etyka i moralno$¢ w ustach komediantéow i urzedowych szarlatanéw
(Feldman, 1888, 121).

Dlatego bohaterka kieruje sie ku pozytywizmowi, wraca do judaizmu
i macierzystego srodowiska. Patrzac ekumenicznie, wybrata wilasna reli-
gijna Sciezke prowadzaca do celu. Niepotrzebnie jednak — znowu patrzac
ekumenicznie, nadal ahistorycznie — orzekala tak bezwzglednie, jako
przypuszczalnie alter ego autora, pochodzacego z zasymilowanej rodziny
zydowskiej.

Ostatni przyktad — na finat przegladu — bedzie najszerszy, rownoczesnie
wyostrzajacy i kontrapunktowy w réznych kierunkach.

Powie$¢ Wactawa Berenta Zywe kamienie (1918) traktowata w duzym
stopniu o religijnosci sredniowiecza, rozpietej miedzy mistycyzmem,
ortodoksja, nurtami odrodzeniczymi (prerafaelickim, franciszkaniskim)
i wielopostaciowa herezja. Pokazata r6znorodnosé¢ duchowych drog,
zwlaszcza odszczepienczych. Pasowala si¢ zarazem na przykladzie acedii,
traumatycznie przenikajacej Sredniowiecze, z podobnymi stanami prze-
fomu XIX/XX wieku oraz uniwersalnie i przysztosciowo — przez analogie,
niewystarczajacq przeciez za dowod — z mogacymi nastapi¢ podobny-
mi odczuciami w epokach nastepnych, wiec moze i w naszej, sytuujacej
sie¢ czasem w ,,wyzu depresyjnym” (Tabaczynski, 2019). Widac to zblizenie
choc¢by w niezbednym migawkowym, ale na tle poszerzonego kontekstu
kulturowego, przyjrzeniu si¢ samej acedii i odpowiednim okolicznosciom.

W grece klasycznej, greckim ttumaczeniu Starego Testamentu i pismach
wczesnochrzescijaniskich acedia, jak zapowiada ks. Leszek Misiarczyk,
oznaczata zwykle: znuzenie, apati¢, wyczerpanie, przygnebienie, smutek,
brak zainteresowania czymkolwiek (Misiarczyk, 2011, 7). Berent wprowadza
to pojecie, wspominajac potepiony przez Koscidt , trad na dusze, grzech
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nierzadnego smutku” (Berent, 1992, 7). Pdzniej je bez dostownego przy-
wotania rozmaicie dopelnia, np. uwaga o ,,opieszatosci nadziei ostatnich”
(ibidem, 8). Rzeczywiscie, trzeba doda¢, realizowana przezen w powiesci
tomistyczna koncepcja acedii przeciwstawiata si¢ wedtug Tomasza z Akwi-
nu’ — co wynika z podsumowania jego mysli przez Jeana-Charles’a Naulta
— zarOwno wierze, jak nadziei i mitosci (Nault, 2017, 92).

Dane posrednie pozwalaja umiesci¢ powiesciowa akcje w pierwszej
potowie XIV wieku w bliZej nieokreslonym miescie niemieckim (ibidem,
L-LI). Za zyjacymi zas wtedy twdrcami wolno szukac przyczyn déwczesne-
go zbtakania ludzi. Dante Alighieri (1265-1321) juz w pierwszej tercynie
Piesni I Piekta z ukoniczonej na krotko przed $miercia Boskiej Komedii (1472)
obwinial - jedynie domys$lnie — zagubienie wedrowca straceniem prostego
szlaku , przez tych, ktérzy maja obowiazek go pilnowac: papieza i cesarza”
(Mikotajewski, 2021, 12-13). Taki wniosek moze Polak przyjac¢ dopiero
jednak z przytoczonego wyzej komentarza translatora w najnowszym
ttumaczeniu klasycznego dzieta.

Nawigzanie do biblijnej triady odbywa si¢ u Berenta niemal krysta-
licznie w kilku krétkich scenach i wypowiedziach. Wszystkie sq zwigzane
z symbolicznym postaciami kacerzy, przy czym koncowe, jako struktu-
ralnie najbardziej wymowne, maja charakter pseudowyznawczy, pro-
fetyczny, eksklamatyczny, antycypujacy nawet — zdaniem pdzniejszych
czytelnikow — Polske niepodlegta. Chyba mozna jednak otworzy¢ furtke
do roznych odczytan, zakladajac z uwagi na figuratywnos¢ wszystkich
wystepujacych dalej postaci, ze mniejsza, kto wypowiada rzeczong kwestie
lub kreuje sceng. Ona samowtadnie, w wyodrebnionym wystowieniu, ma
by¢ tutaj w centrum uwagi. Tak wiec i same cnoty moga zajasnie¢, przebic
sie i poskarzy¢, nawet z herezji.

Najpierw platnerz, metaforyczny powiesciowy kacerz, , ktéremu ro-
ity sie¢ wciaz po glowie zywe spize ku ozdobie kosciota, zapatrzy sie w te
dziwne postaci pod$wietlone tuna i zamroczy w brode jeszcze dziwniej:
Fides! — Spes! — Caritas!...”” (ibidem, 195).

¢ On wprowadzil rzeczony termin w obreb religii.

7 Fides! — Spes! — Caritas! (tac.) — wiara, nadzieja, milos¢. Jedynie tak (przektadowo)
tlumaczy cytat edycja powiesci Berenta. A przeciez ptatnerz zapatrzyt sie w ,,dziwne po-
stacie”, zas w zwigzku z triadg cnét wypowie si¢ p6zniej mistrz (zob. dalej), wspominajac
»zywe zjawy tych z dawna marzonych spizéw”. Nasuwa si¢ wiec ostrozna interpretacyj-
na hipoteza —jak przystato na symboliczne wydzwieki — ze moglo tutaj chodzi¢ o wyobra-
zenie trzech sidstr: Wiara, Nadzieja i Mito$¢, swietych meczennic (udmierconych w Rzy-
mie ok. 137 roku), czczonych przez kosciot katolicki i cerkiew prawostawna — zob. wiecej
https://pl.wikipedia.org/wiki/Wiara,_Nadzieja_i_Mitos¢ (dostep: 14.12.2021).
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W oberzy sedziwy mistrz, takze posta¢ symboliczna, oddaje si¢ wspo-
mnieniu, ktére zajmuje caty powiesciowy akapit. W duchu acedii i herezji
trawestuje biblijng triade, usuwajac wiare w wiekszy cien (wlasciwie w nie-
byt) niz inne cnoty. Igra z warto$ciami, w prawdziwym jednak przyktadzie
prozy poetyckiej.

Fides! — spes! — caritas!... Ledwiem ujrzal wczoraj w oberzy zywe zjawy tych
z dawna marzonych spizéw, a zasiekano mi w przebojach mitosc i nadzieje. Tak
i w doli mojej!... W upartych przebojach przez mury zaciesnien grodzkich legla
milos¢ i nadzieja moja. Wiara w zycie wyzszej pigkno$ci i mocy tuz nad kosciota
progu odjechata pono¢ na ksiezyc. Tak i w sercu mym kacerskim, ktére w roje-
niach poetow i zongleréw wiecej szukato nizli w kosciele samym. A w oddalen-
stwie od ducha powszechnosci na bezmitos¢ i beznadzieje skazato si¢ samo!...
(ibidem, 337).

W innej scenie, na srodku kosciota, rybatt intonuje piesn:

Te Verbum incarnatum
Clamant fides, spes, caritas! (ibidem, 350)°.

Pod rzedem kropek znalazta sie powiesciowa pointa tego epizodu:
»,Nad prochami poety Uciele$nionemu Stow uskarzyta sie w pie-
$ni — wiara, nadzieja i mito$¢” (ibidem, 350) [podkr. aut.].

Juz relatywnie najblizej korica utworu przeor, takze metaforyczny
reprezentant XIV-wiecznej herezji, wykrzykuje ,, w rozptomienieniu oczu”:

Cieszcie sie, zaki! [wedrowne] wyjestescienaMonsalwaciel.. Temury
same dysza wiargAbrahama,nadziejaprorokéwi mitosciaZbawicie-
la naszego! Tu odnowicie w piersiach waszych te nowine najradosniejsza, jaka
kiedykolwiek byta: nowineg chrzescijan! (ibidem, 358) [podkr. aut.].

Rzeczywiscie, mogli Zacy na te stowa wzlecie¢ nad ziemskie poziomy,
jako symbolicznie quasi-religijnie usytuowani na Monsalwacie (tj. na zamku
swietego Graala w legendach o Parsifalu i Lohengrinie), cho¢ oczywiscie
w niezgodzie z doktryna.

Zakonczenie

Jak wida¢, zaréwno tradycyjnie uporzadkowana triada cnot, jak tez jej
przerozna konfiguracja (zmiana uswigconych miejsc) czy parafraza (z uje-
ciem jakiego$ elementu, dodaniem innego itp.) byly nieraz w tamtej epoce
- jak wspomniano, kolejnego przyspieszenia cywilizacyjnego — bardziej

8 Piesn pokutna Veritas veritatum Filipa le Greve (XIII w.).
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abstrakcja, otoczka literacka niz sprawa ludzkiego wnetrza, duchowa rze-
czywistoscia. Mogto to by¢ inspirujace — co warto osobno przesledzic¢ — dla
pOzniejszych ujeé, az po nam wspodtczesne, zwlaszcza preferujacych jak
wtedy oryginalnos¢, sterylna literackos¢, wyrafinowany artyzm, a takze
okreslone cele ideowe i spoleczne. Latwo rzecz zrozumiec i uzasadni¢
w niedoskonatym $wiecie ludzkim, rozpraszajacym sie na wiele spraw.
W niektérych przypadkach dostepna jest weryfikacja, czy zrodlo pisarskiej
kreatywnosci motywu kryje sie w pogladach i przezyciach samego autora,
czy jest wylacznie albo w nietatwym do okreslenia stopniu fikcja literacka
badz jakims$ okoliczno$ciowym przypadkiem. Miat si¢ jednak tutaj przede
wszystkim ujawnic¢ immanentny wyodrebniony zapis autorski, otwarty na
badawczy faktograficzny komentarz, interpretacje i nowe wobec zastanych
odczytanie, uwzgledniajace przywotana na wstepie ,,fuzje horyzontow”.
W tak (nie)odlegtym mentalnie od nas czasie zaswiadczone poprzez
rozne rodzaje i gatunki literackie — najobficiej w poezji, najliczniej w rela-
¢ji do mitosci — ziemskie wyzwalanie w drodze do btogostawionego celu
bylo wiec praktycznie najezone ludzkimi ograniczeniami. Ich bogactwo
w srodkach wyrazu i zindywidualizowanego przyktadu mogto wiec czesto
a nieubocznie razi¢ zasadniczym duchowym niedostatkiem. Zdarzato sig
przeciez, ze literackie , ja” mowiace dowodzilo wzrastania w silnej wierze,
niegasnacej nadziei i czystej gtebokiej mitosci, dajac przedsmak spetien.
Pojawialy sie¢ wiec w tamtej dobie, oprdcz artystowskich i sprozaizowanych,
ujecia tchngce niektamang uzdrawiajaca duchowoscia, szkoda, ze w poezji
nie najwyzszych lotow, cho¢ natchnionej. Zdaje sie, ze siegaly najbardziej
pozadanego w przypadku biblijnej triady samego centrum ludzkiej isto-
ty (por.: Sitnissen, 2000, 335, 365). W takiej zarysowujacej si¢ kraricowej
dwumianowosci, nieprzylegajacej lub stabo przylegajacej do siebie, ale
podatnej na korzystny obrét, kryje si¢ ziemskie przestanie cnot Boskich.
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